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268 LE NOUVEAU

l'ancien conseiller d'Etat Briner, sur la de Savigny. C'est un grand succès qui a

situation financière des glossaires, et du marqué la représentation de la pièce ter-
Dr Wanner. sur leurs méthodes de travail. rieniie de Paul Simonet L'Armailli du Lac

A l'unanimité, elle a décidé de recomman- Voir, à St-Martin (Fribourg), village qui
der au Conseil des Etats d'approuver la vit des rencontres fructueuses entre l'abbé
décision du Conseil national doublant Bovet et Jo Baeriswil.
presque les subsides accordés à nos quatre — Dans divers villages du Valais cen-

glossaires nationaux, et notamment à celui Irai, des groupes de jeunes ont présenté
des patois romands. des saynètes en patois l'hiver écoulé ; vu

— M. Gaspoz, président des patoisants leur réussite, ce programme théâtral sera

valaisans, nous apprend que, après les suc- encore développé et présenté entièrement
ces remportés dans le Bas-Valais, le Valais en patois.
central prépare à son tour des représen- — Un sermon en patois est prévu lors

tations théâtrales en patois. On sait, par de la prochaine assemblée des patoisants
ailleurs, que M. Oscar Pasche met au point valaisans. De son côté, le comité du patois

une pièce en patois vaudois pour l'Amicale fribourgeois s'est réuni le 28 mai.

A la fin du ma... bioten (À la fin du mois... beau temps)

Pô bela noutré archivé ein ordro, n'ein fi venien /'« archiviste cantonal » et

paré que la Irovo n'a létra que Si-Simon, apôtre, êcrête ein noûtron patouè de

la Vod-llli. On derè que lé pa cra y ablo. Mai lé jacêlo à com preindre puisque le
dzeu de la Pentequeuta, le St-Espril ire descendu su lou apôtre et le meraclo de

les lenvoué sire fi et di se moment, lou apôtre sava y a coin preindre dévesa et
écrére télé les lenvoué. et voici sa létra .*

Mou bravo VodTllien, veu veu délozo que ne la y a pami de sizon ; mai que
de les groussé sérié de pludze u de sole et que detzotein veu daté subir de brusquo
reteu de fra ; mai veu daté sava que Dzeu veseite sou ameis et que lé dein le
maleu qu'on muse ein Lui et non pas dein lou plisei.

Donc ne la y a rein de nové dezo le. sole .* mais la pleudze. la na. le fra. u le
sole on supour te jacélamein tô sein à condichon (lava todzeu le moral u bio fixe.

Donc leu fassa conipreindre
Que fallu /preindre le tein quemein venia
Lé féné quemein les ziren
El lou zoino quemein les féné lou fan.

David.

Réjouissante « action » patoisante en Valais

Sierre pré/pure une < Journée /patoisante > avec grand-messe sermon en /patois,

pour le dimanche 4 octobre /prochain. M. C. diriger en a soumis le /programme,
élaboré avec soin, au Comité cantonal qui l'a accueilli avec joie.

La po/pulalion autochtone qui a dans la « bibliothèque du souvenir » anecdotes,
chants, etc.. est priée de les mettre à disposition des organisateurs.

Des prix récom/penseront les meilleures productions.
D. A.
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